
Curriculum Vitae et Studiorum 

 
 

ISTRUZIONE E FORMAZIONE 

DIPLOMA DI LAUREA IN Filologia Italiana CONSEGUITA PRESSO l’Università di 
Salamanca CON SEDE A Salamanca - Spagna IN DATA 1997 

 
1993-1997. UNIVERSITÀ DI SALAMANCA (SPAGNA). Laurea in Filologia Italiana.  

1998. UNIVERSITÀ DI SALAMANCA (SPAGNA). Certificado de Aptitud Pedagógica, 

(Abilitazione all’Insegnamento). 

2005. Abilitazione all’esercizio in Italia della professione di insegnante (titolo riconosciuto 

di formazione professionale – docente), rilasciato dal Ministero dell’Istruzione, 

dell’Università e della Ricerca. 

2008-2010. Università Nazionale di Educazione a Distanza (UNED) con sede a Madrid 

(Spagna). Master Universitario “ Enseñanza del español como segunda lengua” 

(Insegnamento dello spagnolo come seconda lingua).  

2008-Attualmente. Istituto Cervantes in Italia. Professore esaminatore certificato per le 

prove orali e scritte per l’esame di certificazione di lingua spagnola DELE 

(Diplomas de Español Lengua Extranjera)  (tutti i livelli). 

 

Altri titoli e formazione: 

2021. Frequenza al Congreso Internacional del Español - Fines Específicos  

2020. Università di Salamanca. Corso La Interacción en Acción. Edición Especial II  

2020. Frequenza al VI Congreso Internacional del Español en Castilla y León  

2019. Istituto Cervantes. Partecipazione al corso “Desarrollo de Competencias Docentes”  

2018. Università di Salamanca (Spagna). Partecipazione alla Jornada de formación para 

profesores de español  

2006. CORSO DI FORMAZIONE PER PROFESSORI “Introducción a la Enseñanza de             
Español como Lengua Extranjera” (Instituto Cervantes e Università di Salamanca) 

 

 
ESPERIENZA LAVORATIVA 

 
2004-Attualmente. Università degli Studi di Siena. Lavora come dipendente con l’incarico di 

“Collaboratore ed Esperto Linguistico” di Lingua Spagnola. Svolge la propria 

mansione presso il Centro Linguistico di Ateneo con sede in Arezzo. 

 
2016-2018. Scuola Superiore per Mediatori Linguistici. Pisa. Docente a Contratto di 

Mediazione Scritta Attiva di Lingua Spagnola. 



2016. Fondazione Campus Studi del Mediterraneo. Lucca. Contratto di Collaborazione con 

l’incarico di Docente di Lingua Spagnola. 

2003-2006. Università Cattolica di Milano. Docente a Contratto di Lingua e Traduzione 

Spagnola, presso le sedi di Lucca e Sarzana  

2002-2003. Università degli Studi di Siena. Facoltà di Lettere e Filosofia. Contratto di 

Collaborazione come “Collaboratore ed Esperto Linguistico” di Lingua Spagnola. 

Da gennaio 2002 a febbraio 2003, e nei mesi di ottobre, novembre e dicembre 2003. 


